June 7th, 2026
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Saturday, June 6th

All Souls

Rev. Gerald De Luney
ALL SOULS

Rev. Gerald De Luney
Jose & Maggie Ramirez
Alberto Martinez
Alejandrina Serafin
ALL SOULS

Isaac Abarca

Brandon Vasquez

Vasquez Family

Dennis & Georgina Benavidez

Joel Corona

Luis Manuel Garcia

5undaq, Junc 7th

ALL SOULS
Paulina Lagunas Aranda
Abraham Cobian

Dennis & Georgina Benavidez

Rev. Gerald DeLuney
Francisco Gamboa

Julio Alvarez

Ruben Herrera

Blessie Santos

Zoe Gutierrez

Diana Laura Garcia
Arturo Haro

Antonio Cabafias Blanco
Maria De Jesus Silva
Rogelio & Martha Garcia
Julio Cordoba

Juan Manuel Gamez
Jennifer Hernandez
Petry Garcia

Mark Benedicto

Isaac Abarca

Velia Navarro
Esperanza Sanchez

Esther Ramirez
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Mondaq, Junc 8th

9:00 a.m. ALL SOULS
Antonio Cabafias Blanco T
Dennis & Georgina Benavidez Health
Tuesc‘aq,Junc 9tl1

9:00 a.m. ALL SOULS
Rogelio & Martha Garcia 50Wed Ann
Dennis & Georgina Benavidez Health
Antonio Cabafias Blanco T
Francisco Gamboa t
Uriel Castro t
ch]ncsdaq, Junc 10th

9:00 a.m. ALL SOULS
Antonio Cabafias Blanco T
German Gonzalez +
Dennis & Georgina Benavidez Health

Thursday, June 11th

9:00 a.m. ALL SOULS
Antonio Cabafias Blanco T
Maria Flores t
Raul Juarez Flores U
Manuel Chavez Adame U
Dennis & Georgina Benavidez Health
Friday, June 12th

9:00 a.m. ALL SOULS
Alfredo Rodriguez Tejeda Birthday
Dennis & Georgina Benavidez Health
Antonio Cabafias Blanco T

If you are very ill, or are getting a surgery and
want to receive the Anointing of the Sick. It will be
every third Friday of the month during the 9:00
AM morning mass. Make sure to register at the
office.

Friday, June 19th, during 9:00 AM Mass

Si usted se encuentra muy enfermo, o va a recibir

una intervencidn quirurgica y ... Si tiene la necesitad de
recibir el Sacramento de la Uncién de los enfermos. Se lle-
vara a cabo cada tercer viernes del mes. Durante la misa
matutina de las 9 am. Asegurese de pasar por la oficinay
registrarse antes. Viernes, 19 de junio, durante la Misa de

las 9am.
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SEPRIEE #9350
The Solemnity of the
Most Holy Body and
Blood of Christ

Processmn begins at 2: 15 m
following the 1:00pm mass
Adoration until 4:30pm

W@?&b
Priesthood,

Let us give Thanks to God, for the Loyalty and
Fidelity, Father Gerald De Luney”. On June 7th we
Congratulate him on his 57th Anniversary as a
Priest.

We are Blessed to share in his ministry.

Prayer of the Solemnity of the
Most Holy Body and Blood of Christ

Lord Jesus Christ,
in the Most Holy Eucharist
You give Yourself to us completely.

May we always approach
You with hearts full of faith,
receive You with humility and
love,
and carry Your presence into
world

with compassion and joy.

Strengthen our unity as Your Body,
and make us true witnesses
of Your love.
Amen.

Oracion de la Solemnidad del
Santisimo Cuerpo y Sangre de Cristo

Senor Jesucristo,
en la Santisima Eucaristia
te entregas a nOSOtros
por completo.

Que siempre nos acerquemos a ti
con el corazon lleno de fe,

te recibamos con humildad y amor,
y llevemos Tu presencia al mundo
con compasion y alegria.

Fortalece nuestra unidad como tu
Cuerpo,
y haz de nosotros verdaderos testigos
de Tu amor.
Amen.
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TRAVEL WITH HEART. TRAVEL WITH WONDER.

Q& Pelcome! ;Bienvenidos! Waligagang S ugdating! Genenuto! )’?%

. ?
New to our parish or want to update your registration! ~ ///.

;Es nuevo en nuestra parroquia o desea actualizar su registro? - l
Please complete ALL information so we can update and or register you to our parish.

You may deposit the registration portion into the collection basket during mass or bring to parish office.
Por favor, complete TODA la informacién para que podamos actualizarlo o registrarlo en nuestra parroquia.
Puede depositar la parte de la inscripcién en la canasta de colectas durante la misa o llevarla a la oficina parroquial.
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Date: Current Envelope #: [ Yes, Twould like to receive envelopes
Head of Household Name: Spouse’s name: [0 No, Twould not like to receive envelopes
Occupation: Address: City: Zip:

Phone #: Email Address:

Secondary Phone #:

Fecha: # de Sobre Actual: (081, me gustaria recibir sobres.

Nombs Nombre de pareja: [No, no me gustaria recibir sobres.
Occupacion: Direccion de ‘Hogar: Cuidad: Codigo Postal: é)*
#de Telefono: Correo electronico:

# de Telefono Secundario:
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Mission Statement
We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping com-
munity on a journey toward fulfillment of the reign of God. We strive to provide a spiritual environment for all people, young
and old; without distinction to color, gender or national origin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the
multi-cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the
benefit of the community, to loving service to one another, and to promote the everlasting hope in Jesus Christ.

La Afirmacion de Nuestra Mision
Nosotros, la asamblea de la parroquia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catélica Romana, somos un sacra-
mental, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiritual a toda la gente, ya
sea joven o anciana, sin la distincion de color, genero u origen nacional. Por este reconocimiento, afirmamos entendery
respetar las multiculturas de nuestra familia parroquial, vecina y social. Aceptamos el lamado a la conversion, al uso de
nuestros dones en beneficio a la comunidad, al carifio al servicio de el uno al otro, y a la promocion a la eterna esperanza
en Jesucristo.

Bulletin Editor/Editora del Boletin: Arely Alvarez
(Arelyalvarez7@yahoo.com)
Bookkeeper/Contadora: Anahi Soto
Hospitality Coordinator/Coordinadora de Hospitalidad:
Maria Barron
Office Assistant/Assistente de Oficina: Leslie Flores

Office Hours/Horas de Oficina

Monday - Friday / Lunes a Viernes 9:00 am - 4:00 pm
Monday/Wednesday/Friday: 9:00 am English CLOSED FOR LUNCH: 1:00 pm—2:00 pm

Saturday 8:00 am English nfession nfeciones :
9:00 am Espaiiol

Pastor /[Parroco: Rev. Fidel Rivero
Pastoral Vicar/Vicario: Rev. Oscar Mufioz Martinez
Office Manager/Gerente de Oficina: Maria Guadalupe Bravo

Confirmation Coordinator/Director: Maria Ramirez

Liturgy/ L iturgia

Martes y Jueves 1st, 2nd & 3rd Tuesday / primer,segundo,tercer Martes

Saturday: 5:30 pm English 6 :00 pm -7:00 pm
7:15 pm Espaiiol Friday / Viernes 6:00 pm-7:00 pm

Sunday: 7:00 am Espafiol Quinceafieras: call the office at least 6 Months Prior
9:00 am English Quinceafieras Llame por lo menos 6 meses de anticipacién.
11:00 am Espaiiol Sacraments / Sacramentos
1:00 pm Espaifiol Baptism: Call the Parish Office
5:00 pm English Bautismos: Llamar a la oficina
7:00 pm Espaiiol Marriage: 6 Months Prior (Call the office)

Matrimonios: Llame por lo menos 6 meses de anticipacion

3760 McKinley Street Corona, Ca. 92879-1956 (951) 272-9043 [Fax (951) 371-7313

chsitc : www.CorPuschristicorona.com E mail : corpuschristicorona@gmail.com
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DONATIONS NEEDED

FOR SILENT AUCTION
Your help is needed!!

If you have items that are too good to
donate to the Goodwill, please donate
them to your church for the silent auc-
tion that will take place during our
Festival.

We can take any new or nearly new
item such as bikes, pictures, sport col-
lectables, gift cards, tickets,
perfumes, jewelry, etc.

NO USED CLOTHING ITEMS
PLEASE

T hank you for hclping our (hurch.
*
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Instagram: PattyCakesFacePainting

Fun designs for kids
and the young at heart! 3

06/14/2026 f
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Kid-Friendly
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NECESITAMOS DONACIONES
PARA LA SUBASTA
iNecesitamos su ayuda!

Si tiene articulos que son demasiado buenos
para donarlos a Goodwill, por favor, dé-
nelos a su Iglesia para la subasta silenciosa
que se llevara a cabo durante el Domingo
del festival .

Puede traer cualquier articulo casi nuevo,
por ejemplo
bicicletas, articulos para el hogar, coleccion-
ables
deportivos, tarjetas de regalo, boletos, per-
fumes, joyas, etc.

POR FAVOR DE NO TRAER ROPA
USADA

I(racias por ayudar asu Farroquia!

Would you like to donate to
our parish for our upcoming
Annual Festival?

We are currently in need of the following:

e Sodas & Bottled Water o Plates & To-go trays

,!’

e Smart & Final Gift Cards

e Corn Oil
- Smart
Final.
@

k"ﬂT__g!g e Costco/ Sam’s Gift Cards

All donations can be dropped off after any mass or in

the church office

Corpus Christi Roman Catholic Church

INTERNATIONAL FESTIVAL

June 13" & 14"

Friendly Reminder:
This weekend is the last weekend that we will
be selling the pre-sale food tickets

Recordatorio Amistoso:
Este fin de semana es el viltimo fin de semana
en el que venderemos los boletos de comida
en preventa.

Corpus Christi Roman Catholic Church
3760 N McKinley 8t. Corona, CA. 92879

Got Talent?
¢Tienes talento?
Sunday, June 14", 2026

@ 3:00pm

SHOWCASE YOUR TALENT AT OUR INTERNATION FESTIVAL!
iMUESTRA TU TALENTO EN NUESTRO FESTIVAL INTERNACIONAL!

1* place winner will recieve a $100 gift card!
iEl ganador del primer lugar recibira una tarjeta de regalo de $100!

We hope to see you there :)
Esperamos verte alli :)



We welcome Yyou all/Nos invitamos a todos
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Salunday Jvurw 13% 2026
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We will have: o endremeos:
o Music o Musica
o Food JBooths o Puestos de comida

e Yendors o Yendedores
o Oilent ZAuction o Subasta Silenciosa

CORPUS CHRISTI ROMAN CATHOLIC CHURCH
537160 N MCRINLEY ST. CORONA, CA 92879

@mnm@

(SATURDAY, JUNE 13™ 2026 (4:00PM-10PM))
6:30 PM TRIO mxo LOSTRESDEAYER g

(SUNDAY, JUNE 14™ 2026 (7:00AM-9PM)> ‘gdglsj"j:(k
8:00AM- FOLKLORICO QUETZAL

Musita Versatil de los

10AM- FILIPINO FOLK DANCERS AND
ENTERTAINMENT
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2PM- BANDA: LAS INOLVIDABLES

3PM- TALENT COMPETITION 5%,
6PM- SCOTTY VANHORN BAND

8PM- TOMMY Y SU NUEVA HISTORIA
GRUPO NORTENO

MUSIC - FOOD BOOTHS- GAMES
SILENT AUCTION- VENDORS

7~ GRUPO NORTENO 925
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